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E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 658816 Plettenberg
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Zeichnungsindex: Shaft Washer
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Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter wwwwinkemann.de im download finden.
Wa deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Dellvery see www.winkemann.de - download.
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Ordine -di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N® partita IVA

E.WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG

Dale 7 Data

12-JUL-2021

fRE/GHT

I

463158157

Gofection address / indirizze det 1ogo di carico {4 ritira)

Order Code / Qrding di trasporta

ZOL-EC-1575984

Delivery terms /

Tesminal address /

Condizioni di trasporto Indirizo termicale
Dfree domicile ~— ex works
o dom. - a0 @A DHT, FREIGHT CGMBH
Dclea:eu 0 Unclearad
sdoganalg [la?(n sdngan;llui MENDEN
faxes pai 5 Unpai
Duaz: pagati. dazw non pagal| MEISENWEG 2 6
Consignee  Cestinataro VA-ID-No. /N parila VA e g i |D~58708 MENDEN
MAGNA PT SPA n:hers nonpag.  (Tel:+ 49 / 2373 9580
i
i Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGHNO EXwW
Additiong! trenspod insurance / Terminak raferm&e.’
0221 7075942 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna deila merce D ?s m 22 0 ?
Currgnicy/ Value for insuirance / Custamers reférence /
Valita Valote 82 assicurare Ritgsimenti deliciients
NolITMP-VRN-4457564 ;
Terminal di amiva Contact tsl.
Terminal de destinaticn Numero telefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing ~ Description of goods Cusioms &t numba] Gross weight in kg Valua (with currency)
Marche @ numeri Quanlith Imbaliaggio  Dascrizione della merce Taritia doganaie | Peso fordo in kg Valore (con valuta)
PARTS 246.0
2 |ZH PARTS
Payzble weight in %3 Total gross weight in kg
BEX WORKS Pesn tassabile in kg Totale peso lordo in kg :
fim % enx mx cm= 0.480m 0.00 wm 246.00 246.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzioni particolari

Enclosures / Allegati
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Taoflection &t sender Dalivery to consignes IMPORTANT Accarding to GMR, transport damages have & ba noted on the nm QL ) and signafure g
Ritiro dal mitiente Consegna al destinatario orter (PO upon delivery of the consignment. Camages nol viaible axtemal Tio d firma dewfie
natfiad in writing o the responsible EURGCONNECT terntinal within 7 days after detwery.
Dae /Date Date / Data
Time / Orario Time / Orario
Driver’s signature / Firma delautista Consignees signature Cansignee's nams in block letters uels .
Firma del destinatacko Nome di chi firma in stampatelio ' . i
I8 H FORS TSN :
i

EURQCONNEGT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT cansignments.
Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolaie alle Condizioni Generali di trasporto EURDCONNEST




